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Special Arrangement during Adverse Weather Condition 

突發性停課安排 

Effective June 2008 
2008 年 6 月起生效 

Weather 
Condition 
天氣警告 

Time Started 
訊號發出時間 

Class Arrangement 課堂安排 

Kindermusik, 
English 英語課程 (K1 – K3) & 

Putonghua普通話課程 (K1 – K3) 

Other Courses 
其他課程 

 

During class 

上課時間內懸掛 

Classes will continue as usual but parents 
could arrange kids to leave early 

同學應繼續上課，並按照正常時間下課。

家長可提早或在安全情況下接回其子女。 Classes will remain 
unchanged, however 
parents could decide 
whether their children 
will attend the classes 

or not. 
 

所有班別均照常，惟家

長可自行決定是否讓同

學上課。 

Signal is up before 12:00pm 

中午 12:00 前仍然懸掛 

Classes start before 2:00pm will be 
cancelled 

下午兩時前開始之班別停課 

Signal down before 12:00pm 
中午 12:00 前除下 

Classes start after 2:00pm will be as 
usual 

下午兩時及以後開始之班別照常上課 

Signal is still up after 12:00pm 

中午 12:00 後仍然懸掛 
No class 

全日所有班別停課 

 

Any time 

任何時間 

Classes will remain unchanged, however parents could decide 
whether their children will attend the classes or not. 

所有班別均照常。 

家長可自行決定是否讓同學上課。 

 

 

 

During class 
上課時間內懸掛 

Classes will continue as usual but parents could arrange kids to 
leave early 

同學應繼續上課，並按照正常時間下課。 

家長可提早或在安全情況下接回其子女。 

Signal is up before 12:00pm 

中午 12:00 前仍然懸掛 
Classes start before 2:00pm will be cancelled 

下午兩時前開始之班別停課。 

Signal down before 12:00pm 

中午 12:00 前除下 
Classes start after 2:00pm will be as usual 

下午兩時及以後開始之班別照常上課。 

Signal is still up after 12:00pm 

中午 12:00 後仍然懸掛 
No class 

全日所有班別停課。 

Notes 

1. Whenever the Education Bureau announces the suspension of primary and secondary classes, there will be no 
class in our studio as well. 

2. There will be no refund and no additional class should a class be cancelled due to any of the above conditions. 

 

附註 

1. 在任何情況下，若教統局宣佈小學及中學停課，本成長坊之所有班別亦同時停課。 

2. 所有突發性停課均不設補課或退款。 


